


Договор
 о государственных закупках товаров  
 
г. Усть-Каменогорск                                          № 626                                                    31 мая 2018г. 
 
[bookmark: sub1004881897]КГП на ПХВ «Восточно-Казахстанская областная больница», именуемое  в дальнейшем - «Заказчик», в лице Главного врача  Жумаханова Жаика Амангельдиновича, с одной стороны,  и  ТОО «Pharm Stock Medicines.Kz», именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице директора Оспановой Жанны Бекмахановны, действующего на основании Устава и лицензии № ФД64600549КА,  с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», на основании п.п.4) п.3 ст.39  Закона Республики Казахстан от 4 декабря 2015 года «О государственных закупках» (далее - Закон) заключили настоящий договор о государственных закупках товаров (далее - Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем: 
1. Предмет Договора 
1.1. Поставщик обязуется поставить  лекарственные средства( далее-Товар) согласно условиям, требованиям и по ценам, указанным в приложениях к настоящему Договору, являющихся неотъемлемой его частью, а Заказчик обязуется принять Товар и оплатить за него на условиях настоящего Договора при условии надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору:
1.2. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:
1) настоящий Договор;
2) перечень закупаемых товаров (приложение 1);
3) техническая спецификация (приложение 2).  
2. Сумма Договора и условия оплаты 
2.1. Общая сумма Договора определяется Приложением № 1 к Договору и составляет 1 080 000,00 (один миллион восемьдесят тысяч) тенге и включает все расходы, связанные с поставкой Товаров, а также все налоги и сборы, предусмотренные законодательством Республики Казахстан, (далее - сумма Договора).
2.2 Финансирование из бюджетных средств, программа 067.100 (СМП, ВТМУ), специфика 142.
2.3Оплата за поставленный Товар производится Заказчиком путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика после поставки  не позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты подписания Сторонами акта приема-передачи Товара.
2.4. Объем поставляемых товаров в количественном и стоимостном выражении оговорен в Приложении 1 к Договору.
2.5. Необходимые документы, предшествующие оплате:
1)  Договор;
2) акт(ы) приема-передачи товара(ов);
3) накладная;
4) счет-фактура с описанием, указанием количества, цены единицы и общей суммы поставленных товаров, предоставленная Поставщиком  Заказчику; 
3. Обязательства Сторон 
3.1 Поставщик обязуется:
1) обеспечить полное и надлежащее исполнение взятых на себя обязательств по Договору;
2) при исполнении своих обязательств по Договору обеспечить соответствие товаров требованиям, указанным в Приложении 2 к Договору (техническая спецификация),являющемся неотъемлемой частью Договора;
3) обеспечить упаковку Товаров, способную предотвратить их от повреждения или порчи вовремя перевозки к конечному пункту назначения. Упаковка должна выдерживать, без каких-либо ограничений, интенсивную подъемно-транспортную обработку и воздействие экстремальных температур, соли и осадков во время перевозки, а также открытого хранения. При определении габаритов упакованных ящиков и их веса необходимо учитывать отдаленность конечного пункта доставки и наличие мощных грузоподъемных средств во всех пунктах следования Товаров;
4) не раскрывать без предварительного письменного согласия Заказчика содержание технической документации, представленной Заказчиком или от его имени другими лицами, за исключением того персонала, который привлечен Поставщиком для исполнения условий Договора. Указанная информация должна предоставляться этому персоналу конфиденциально и в той мере, насколько это необходимо для исполнения обязательств;5) без предварительного письменного согласия Заказчика не использовать какие либо вышеперечисленные документы и информацию, кроме как в целях реализации Договора;
6) по первому требованию Заказчика предоставлять информацию о ходе исполнения обязательств по Договору;
7) возмещать Заказчику в полном объеме причиненные ему убытки, вызванные ненадлежащим выполнением Поставщиком условий Договора, и/или иными неправомерными действиями;
8) оформить и направить Заказчику посредством веб-портала утвержденный электронно-цифровой подписью акт приема-передачи товаров
9) после утверждения Заказчиком акта приема передачи товара(ов) выписать счет-фактуру в электронной форме посредством информационной системы электронных счетов-фактур в соответствии с правилами документооборота счетов-фактур выписываемых в электронной форме
10) Поставка товаров должны осуществляться Поставщиком в течении 15 календарных дней с момента получения заявки от Заказчика.  Заявка может быть направлена Поставщику посредством электронной почты, факсом или почтовым отправлением.
Срок годности лекарственных средств, профилактических (иммунобиологических, диагностических, дезинфицирующих) препаратов и изделий медицинского назначения на дату поставки поставщиком заказчику составляет:
      не менее пятидесяти процентов от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности менее двух лет);
      не менее двенадцати месяцев от указанного срока годности на упаковке (при сроке годности два года и более)
11) Место поставки: г. Усть-Каменогорск, ул. Протозанова, 7. Доставка товара осуществляется за счет Поставщика по адресу: г. Усть-Каменогорск, ул. Протозанова, 7  на место хранения ( склад Заказчика) с 8.00 ч. до 16.00 часов  в рабочие дни.
12) Поставщик обязан: оформлять приходные документы в строгом соответствии с нормативно- правовыми актами Республики Казахстан, регулирующими фармацевтическую деятельность (обязательное наличие в документе: серии, срока годности изделия, номер заключения о безопасности качества продукции и его срок действия. Если изделие не подлежит обязательной сертификации, то это указывается  в документе. Должен быть указан производитель изделия).
Строго соблюдать Постановление Правительства РК №227 от 16 апреля 2015года "Об утверждении Правил маркировки лекарственных средств, изделий медицинского назначения и медицинской техники"(наличие инструкций по медицинскому применению лекарственного средства, изделий медицинского назначения  на государственном и русском языках).
3.2 Поставщик вправе:
1) требовать от Заказчика оплату за поставленный Товар по Договору;
2) на досрочную поставку Товара, указанного в Приложении №1 к Договору, заранее согласовав с Заказчиком сроки поставок.
3.3 Заказчик обязуется:
1) обеспечить доступ специалистов Поставщика для поставки Товаров;
2) при выявлении несоответствий или недостатков Товара незамедлительно письменно уведомить Поставщика;
3) при приемке Товара утвердить посредством веб-портала акт приема-передачи Товаралибо отказать в приемке Товара с указанием аргументированных обоснований его непринятия в сроки установленные пунктом 426-4 Правил осуществления государственных закупок;
4) после утверждения акта приема передачи товара(ов) принять счет-фактуру, выписанную Поставщиком в электронной форме посредством информационной системы электронных счетов-фактур в соответствии с правилами документооборота счетов-фактур выписываемых в электронной форме;
5) произвести оплату в порядке и сроки, установленные настоящим Договором.
3.4 Заказчик вправе:
1) проверять качество поставленного Товара;
2) в случае досрочной поставки Товара, Заказчик вправе досрочно принять Товар и оплатить за него в соответствии с условиями Договора. Отказ в досрочной поставке Товара допускается в случаях отсутствия возможности его принятия. 
4. Проверка товаров на соответствие технической спецификации 
4.1. Заказчик или его представители могут проводить контроль и проверку поставленных товаров на предмет соответствия требованиям, указанным в технической спецификации (приложение 2 к Договору). При этом все расходы по этим проверкам несет Поставщик. Заказчик должен в письменном виде своевременно уведомить Поставщика о своих представителях, определенных для этих целей.
4.2. Товары, поставляемые в рамках настоящего Договора, должны соответствовать или быть выше стандартов, указанных в технической спецификации.
4.3. Если результаты поставленных товаров при проверке будут признаны не соответствующими требованиям технической спецификации (приложение 2 к Договору), Поставщик принимает меры по устранению несоответствий требованиям технической спецификации, без каких-либо дополнительных затрат со стороны Заказчика, в течение 5 дней  с момента проверки.
4.4. Проверка товаров на соответствие технической спецификации может проводиться на территории Поставщика или его субподрядчика(ов), в месте доставки и (или) в конечном пункте назначения товаров. Если они проводятся на территории Поставщика или его субподрядчика(ов), инспекторам Заказчика будут предоставлены все необходимые средства и оказано содействие, включая доступ к чертежам и производственной информации, без каких-либо дополнительных затрат со стороны Заказчика.
4.5. Ни один вышеуказанный пункт не освобождает Поставщика от других обязательств по Договору. 
5. Поставка Товаров и документация 
5.1 Поставщик обязан предоставить представителю Заказчика в пункте назначения Товара, следующие документы:
1) оригинал накладной 2;
2) оригиналы или нотариально заверенные копии заводского сертификата качества и/или технического паспорта Товара, выданного заводом-изготовителем (отправителем), или иной документ, выданный заводом-изготовителем, содержащий сведения о комплектности Товара, его технической характеристике, правилах эксплуатации, гарантии и другие сведения, необходимые для определения качества Товара и его соответствия нормативно-техническим документам, признанным в Республике Казахстан за исключением случаев, когда информация указана на самом Товаре и/или его упаковке либо качество Товара подтверждается штампом предприятия-изготовителя или другим обозначением на самом Товаре и/или его упаковке с расшифровкой указанных обозначений
3) копия документа об оценке соответствия Товара (сертификата соответствия/декларации о соответствии/свидетельства о государственной регистрации), заверенная поставщиком, за исключением Товаров, не подлежащих обязательному подтверждению соответствия4) гарантийный (обязательство) сертификат Изготовителя или Поставщика (при необходимости)
5.2 Право собственности на Товар и все связанные с этим риски, включая риск случайной гибели, утраты или повреждения Товара, переходят к Заказчику с момента подписания Сторонами акта приема-передачи товара. С этого момента в течение 14 (четырнадцати)календарных дней Поставщик принимает от Заказчика претензии, связанные с дефектами Товара, которые не могли быть обнаружены при приемке Товара
.5.3 Поставка считается поставленной при условии полной передачи Поставщиком Заказчику Товара в точном соответствии требованиям, указанным в технической спецификации (приложение 2 к Договору).
5.4 При соблюдении условии пункта 5.3. настоящего Договора датой поставки/передачи Товара считается дата направления поставщиком посредством веб-портала  заказчику акта приема-передачи товара.
6. Гарантии. Качество
 6.1. Поставщик гарантирует, что Товар, поставляемый в рамках настоящего Договора является:
1) качественным и соответствующим требованиям нормативных документов (ГОСТ, СТ, ОСТ, ТУ, технический регламент и др.);
2) новым, неиспользованным, в заводской упаковке, свободным от каких-либо дефектов в материале и исполнении.
3) свободным от любых прав и притязаний третьих лиц, которые основаны на промышленной и (или) другой интеллектуальной собственности.
6.2. В случае обнаружения недопоставки Товара, согласно перечню закупаемых товаров и технической спецификации, указанному в приложениях к настоящему Договору, или обнаружения в поставленном Товаре каких-либо скрытых заводских дефектов на момент вскрытия упаковки, или, если качество Товара не полностью соответствует техническим условиям изготовления, Заказчик в двадцатидневный срок составляет рекламационный акт, а Поставщик в течение 14 (четырнадцати) календарных дней и за свой счет заменяет Товар новым.
6.3. Гарантийный период для поставляемого Товара определяется в 12 (двенадцать) календарных месяцев со дня поступления Товара на склад Заказчика. Гарантийный срок для замененного или отремонтированного Товара начинается с момента замены на новый Товар. Все расходы по устранению, замене дефектов Товара, в том числе связанные с таможенной очисткой, также несет Поставщик. В том случае, если задержка в устранении возникших дефектов будет происходить по вине Поставщика, то гарантийный срок продлевается на соответствующий период времени.
 
7. Ответственность Сторон 
7.1. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Сторонами своих обязательств в рамках настоящего Договора все споры и разногласия разрешаются в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.
7.2. За исключением случаев секвестра и/или недостаточности денег на контрольном счете наличности соответствующих бюджетов, если Заказчик не выплачивает Поставщику причитающиеся ему средства в сроки, указанные в Договоре, то Заказчик выплачивает Поставщику неустойку (пеню) по задержанным платежам в размере 0,1% (ноль целых один) от причитающейся суммы за каждый день просрочки. При этом общая сумма неустойки (пени) не должна превышать 10% от общей суммы Договора.
7.3. В случае просрочки сроков поставки Товара Заказчик удерживает (взыскивает) с Поставщика неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1% от общей суммы Договора за каждый день просрочки в случае полного неисполнения поставщиком обязательств либо удерживает (взыскивает) неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1% от суммы неисполненных обязательств за каждый день просрочки в случае ненадлежащего исполнения (частичного неисполнения) обязательств. При этом общая сумма неустойки (штрафа, пени) не должна превышать 10% от общей суммы Договора.
7.4. В случае отказа Поставщика от поставки Товара, или просрочки поставки Товара на срок более одного месяца со дня истечения срока поставки Товара по Договору, но не позднее срока окончания действия Договора, Заказчик имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке с взысканием с Поставщика суммы неустойки (штрафа, пени) в размере 0,1% от общей суммы Договора за каждый день просрочки.
7.5. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
7.6. Если любое изменение ведет к уменьшению стоимости или сроков, необходимых Поставщику для поставки товаров по Договору, то цена Договора или график поставок, или и то и другое соответствующим образом корректируется, а в Договор вносятся соответствующие поправки. Все запросы Поставщика на проведение корректировки должны быть предъявлены в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня получения Поставщиком распоряжения об изменениях от Заказчика.
7.7. Поставщик ни полностью, ни частично не должен передавать кому-либо свои обязательства по настоящему Договору.  
8. Срок действия и условия расторжения Договора 
8.1. Договор вступает в силу со дня подписания  и действует по 31.12.2018 года.
8.2. Заказчик может в любое время в одностороннем порядке отказаться от исполнения условий Договора, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление, если Поставщик становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае отказ от исполнения условий Договора осуществляется немедленно, и Заказчик не несет никакой финансовой обязанности по отношению к Поставщику при условии, если отказ от исполнения условий Договора не наносит ущерба или не затрагивает каких-либо прав на совершение действий или применение санкций, которые были или будут впоследствии предъявлены Заказчику.
8.3. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности его дальнейшего выполнения, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление. В уведомлении должна быть указана причина отказа от исполнения условий Договора, а также дата вступления в силу расторжения Договора.
8.4. Когда Договор аннулируется в силу вышеуказанного обстоятельства, Поставщик имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с расторжением по Договору, на день расторжения.
8.5. Без ущерба каким-либо другим санкциям за нарушение условий Договора Заказчик может расторгнуть настоящий Договор полностью или частично, направив Поставщику письменное уведомление о невыполнении обязательств:
1) если Поставщик не может поставить товары в сроки, предусмотренные Договором, или в течение периода продления настоящего Договора, предоставленного Заказчиком;
2) если Поставщик не может выполнить свои обязательства по Договору.
8.6. Договор должен содержать условие о его расторжении на любом этапе в случае выявления одного из следующих фактов:
[bookmark: sub1004881830]1) выявления нарушения ограничений, предусмотренных статьей 6 Закона в отношении закупки, на основании которой заключен данный Договор;
2) оказания организатором государственных закупок содействия Поставщику, не предусмотренного Законом;
3) установления уполномоченным органом факта заключения Договора с нарушением законодательства Республики Казахстан о государственных закупках, за исключением договоров, по которым обязательства исполнены надлежащим образом;
[bookmark: sub1004881850]4) уклонения от заключения Договора путем невнесения обеспечения исполнения договора и (или) суммы в соответствии со статьей 26 Закона (при наличии), за исключением случая поставки товаров до истечения срока внесения обеспечения исполнения Договора.
8.7. Договор может быть расторгнут по соглашению сторон. 
 
9. Уведомление 
9.1. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с Договором, высылается оплаченным заказным письмом или по телеграфу, телексу, факсу, телефаксу либо посредством веб-портала.
9.2. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу (если указано в уведомлении) в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее. 
 
10. Форс-мажор
 
10.1. Стороны не несут ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств по настоящему Договору, если оно явилось результатом форс-мажорных обстоятельств.
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10.2. llocTaBing He JuilaeTes CBOero ofecrieHeHns UCTOJIHEHUS ,’{kl[\)l!()})ki M HE HEeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a
y HEyCTOEK IIM pacTopikeHue Jlorosopa B Cuily HEHCMOJHEHUs €ro yesioBuil, eciin 3alepikka ¢
Jenos e e JloroBopa ABAACTCA Pe3yIbTaTOM (OPC-MaKOPHbBIX 00CTOATEALCTB.

10.3. Jln ueneit JloroBopa «pope-mamop» O3HauaeT coObITHe, HenoaBIacTHoe KoHTPosio CTopoH. W
nmeiouee !lL'H{)\.’.‘UlH,'lcllllhlﬁ Xapaxrep. Takne coOBITHS! MOryT BKJIHOYMATb, HO HE MCKIIOYHUTEILHO! BOCHHbBIC
neiic 15, DPHPOAHLIC WK CTUXHIHbIC GCILCTBHE W apyrue.

10.4. 1|PH BO3HMKHOBCHHH (hO])C-MEH\‘Olele 00CTOATENLCTB [TocTaBlIMK  [AOJIKEH He3amMeUTUTe/IbHO
HanpasuTh '31\}\'(”‘\11{\'_\ [IUCbMEHHOE yliCﬂOMﬂCHME 0 TAKKX obcToATENILCTBAX W MX NPUUKHAX. Ecnu ot 3aka3unka He
MOCTYHAeT HMHLIX MUCHBMEHHBIX HHC'l‘pyKLan. [locraBink ﬂpO}lDJ'l)KﬂCI BBLINOJHATE CBOW obs3aTenbcTBa M0
‘ lomm)p). HACKOJILKO ITO UL’,)ICCOOGPHSHO, M BEJET TOHCK aﬂhTBpHaTMBHb!X CﬂOCDéOB BbINOIHEHHS HOI’OROPa‘ He
3ABUCAULMX OT (i)L)PC-\H\)KOleI)[X 00BCTOATENLCTB. <

N .

11, Pewienne cliopubix BOIpocos :
1.1, 3ukasuitk 1 [T0CTABILIMK AQJKHBI PWIATATH BCE YCHIIHS K TOMY, HTOGbI Pa3peliaTh B NPOLECCE MPAMBIX
11EPErOBOPOB BCE PAZHONIACHS UM CIOPBI, BOIHHKAIOULHE MEILY HIMK 10 JLoroBopy Wik B CBA3H ¢ HUM.
11.2. Ee/ti nocsie TaKMX 11eperosopos 3akasunk i [10CTaBuInK He MOTYT paspeLiuTh crop no Jlorosopy, modas
I13 CTOPOH MOkeT NoTpeGOBaTh PELICHMs ITOFO BOMpOCA B COOTBETCIBHN C 3aKOHOJATENLCTBOM PeciyOunki
Kasaxcran

BbITLIZ

12. [poune yeaonust .
| Hasorn 1 apyrue o6a3ateiblible NAATERH B GIOLKET NONCHKAT YILIATE B COOTBETCTRIN © HAIONOBbIM
som Pecnydankn Kasaxcran. S ’
JlioGbie 3veHenis 1t AononHenis k Jlorosopy cosepuiaiores B Toi e dopme. Yro w saxmovenne

JAKOHOAATCLC

12.2
Jlorosopa.

12.3. Breceniie w3MeHeHHH B 3aKkaiouenHblil JIOroBop npu ycjoBHH HEH3MEHHOCTH KauceTsa U Ipyrux
V0BT, ABHBLIMXCA OCHOBOH BHIOOPA MOCTABULHKA, AOMYCKACTCA:

1) B yacTi yneHbiieHis 160 yBeanients cymmbl Jloroopa. cBAI3aHHON ¢ yMeHblIeHHeM 1160 yBenueHnen H
noTpeGHoeTH B OGLeMe nocTaBnsembix ToBApoB. MpH YCIOBHH HEHIMEHHOCTH LeHbl 3a CMHMILY TOBAPOB.
ykajanueix 8 Jlorosope;

2) B cayuae, ecan [TOCTABUMK B MPOLECCE HCMO/HEHNA 3AKMIONCHHOrO ¢ HUM Jlorosopa npeasioskmI npu
YCAOBHI HEH3MEHHOCTH LEHLl 33 CAMHMLY TOBAPOR Sostee Jyuiune KauecTBeHHble H (W) TEXHUUECKHE
XAPAKTEPHCTIKN MO CPOKM 1 (1K) YCIOBHS NOCTABKH TOBAPOB;

3) 10 B3aUMHOMY cOrachio CTOPOH B HaCTH YMEHBUICHHS UCHbI HA TOBApL! U COOTBETCTBEHHO CYMMbI
Jlorosopa:

4) B WACTH 3MEHEHHs CPOKA HeroaHeHns JloroBopa o NocTaske ToBapa B ciyac, ccn NOCTABLIHK ABAAETCS
TOBAPONPOM3BOANTEIEN TOCTABAACMOrO ToBapa. Takoe W3MEHeHHe 3AKIOHCHHOIO JI0TOBOPA JIOMYCKAETCSH B
npesienax TeKYIEro (HIAHCOBOTO rOfia N0 yBEAOMJICHHUIO NOCTABILIKA HA CPOK HE Gonee necsitn paGounx axeit.

12.4. Tepeniaua oGa3annocTeit oaHol 13 CTOPOH N0 JloroBopy 01yCKAeTes TOARKO NUCHMEHHOTO Corylachs

1pyroit CTopotibl.

12.5. JIoroBop COCTABIEH Ha KA3AXCKOM H/WAN PYCCKOM A3bIKE, MMEIOULIX ONUHAKOBYIO IOPHIHYECKYIO CHITY..

“12.6. B wacti, neyperyanposantoi Jlorosopom, CTOPOHbI pyKOBOACTBYIOTCH 3AKOHOAATENBCTBOM
Pecnybnunku Kasaxcra.

Aapeca 1t peKBi3TbL CTOPOH:

(RINIETTIING [ocraBuuk:

KT na NIXB «Boerouno-Kasaxeranckast TOO «Pharm Stock Medicines.Kz»
obaactTias ooabunuay ¥3 BK o6nacTnoro akumara r.Anmarbl, yi1. X04KaHosa C 559

I, Vers-Kamenoropek, Ip. Ayasosa,26 Ten.: 8 (727) 269-48-80 (81)

BHH 990 340 002 516 PHH 600 400 650 192

Howmep cuera: UUK KZ148560000005589075 KZT

%5 16010151000059749(KZT) BAH 121040018712
o KKZKX BUK KCIBKZKX
lapostibiit baiik Kasaxerana 8 AI'® AO «BankllentpKpeanm DO Ne6
Jupexrop
b Ocnanosa K.b.

OIACOBAHO,
Hauanphuk OI'3 d ('/: I".K.Ypasbaesa
s M T.Tl.Mouanckas

Kyparop " E.M.Aiinaberosa
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Hpnsomenne Nel, 2 (ITepesenin 3akynaembix Toapos, Texiiteckas cnewnpurais)

i Jlorosopy Ne626 ot «31» masi 2018r.

JlocTaska Tosapa ocyulecTaaseTcs 3a cuer [locrasuka no apecy: r. Yerb-Kavenoropek, Ya. Ipotosanosa.?
I T

®opma [ Kour- Llena,
| Haumenosauue BBIYCKA n3Mepennsi | Bo TeHre Cymma

| Maimynorno6yann G Pacrsop (OUR 45 000,00
: 1 HQNOBEHECKHIT HOPMAbHBIH Jutst
| | 10% no 20 ma (Oxraram 10% HH Y3UH A |

| 20 ) 10% no 20 t

1 | I 24 1 080 000.00 !
3arazuni: TocTasuuk:

KT ua TXB «Bocerouno-Kazaxeraneras
obaacrnas Ooapinua» ¥3 BK o0aaeruoro aknvata
r. Yerp-Kamenoropek, [lp. Ays3osa,26

BWMH 990 340 002 516

Howmep cuera:

KZ 516010151000059749(KZT)

HSBKKZKX

3 bo/ublit bank Kasaxcrana

a%

%

WA IKYMAXAHOB

TOO «Pharm Stock Medicines.Kz»,
r.Anmatsl, yi. Xomkatosa C 55/9

Ten.: 8(727) 269-48-80 (81)

PHH 600 400 650 192

UHUK KZ148560000005589075 KZT *
BWH 121040018712 P 2
BMK KCIBKZKX

5 ALD AO «bankllenTpKpeant» PO Ne6
Jupexrop

Ocnanosa K.B. H
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